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WARNING: This drawing is for 
reference only.

Consult a professional electrician to 
install according to relevant national 
wiring rules. If being fitted in a 
bathroom a 30mA RCD must be used.

This product is suitable for bathroom 
hazard zones as specified by the 
following water drop image:
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AVERTISMENT: Aceast  schi  este 
oferit  doar n scop informativ.

Consulta i un electrician profesionist 
pentru a instala produsul n 
conformitate cu regulile de cablare 
na ionale relevante. Dac  produsul 
este instalat ntr o baie  trebuie folosit 
un dispozitiv de curent rezidual (RCD) 
de 30 mA.

Acest produs nu este adecvat pentru 
zonele de pericol din baie  conform 
specifica iilor din urm toarea imagine 
cu simbolul pic turii:

ADVERTENCIA: Esta imagen es solo 
una referencia.

Consulte a un electricista profesional 
para que la instalación cumpla las 
normas de cableado nacionales 
pertinentes. Si se instala en un cuarto 
de ba o  se debe utilizar un 
dispositivo RCD de 30 mA.

Este producto es apto para áreas 
peligrosas en cuartos de baño 
conforme a lo especificado por la gota 
de agua de la imagen siguiente:

AVISO: Este desenho serve apenas 
para referência.

Consulte um eletricista profissional 
para realizar uma instalação de 
acordo com as regras nacionais 
relevantes relativas a cablagem. Se 
for instalado numa casa de banho   
necessário utilizar um RCD de 30 mA.

Este produto  adequado para zonas 
de perigo na casa de banho  
conforme especificado pela seguinte 
imagem de gota de água:

AVERTISSEMENT : Cette illustration 
est donn e  titre de r f rence 
uniquement.

Veuillez consulter un lectricien 
professionnel pour une installation 
conforme au  r glementations 
nationales. En cas de fixation dans 
une salle de bain  un interrupteur 
diff rentiel de 30 mA doit être utilis .

Ce produit est adapt  aux volumes  
risque de la salle de bain  comme 
l'indique le symbole de goutte d'eau :

OSTR E ENIE: Ten rysune  s u y 
wy cznie w celach informacy nych.

W celu zamontowania produktu 
zgodnie z obowi zu cymi w danym 
kra u przepisami dotycz cymi 
okablowania nale y skonsultowa  si  
z wykwalifikowanym elektrykiem. W 
przypadku monta u w azience nale y 
zastosowa  wy cznik ró nicowo
pr dowy (RCD) 30 mA.

Ten produkt nada e si  do monta u w 
strefach zagro enia w azience  na co 
wskazu e poni szy symbol kropli:

WARNUNG: Diese Abbildung dient 
nur der Veranschaulichung.

Für die Montage eine Elektrofachkraft 
hinzuziehen  damit die Verdrahtung 
den örtlichen Vorschriften entspricht. 
Für die Montage in einem Badezim
mer muss eine 30 mA Fehler
strom Schutzeinrichtung (RCD) 
verwendet werden.

Das folgende Wassertropfen eichen 
weist darauf hin  dass sich dieses 
Produkt für die Verwendung in 
Gefahrenzonen innerhalb des 
Badezimmers eignet:

Conformité avec toutes les exigences
de la Directive CE.

Produit de classe II - Double isolation
- Pas de mise à la terre requise.

Pour utilisation à l'intérieur 
uniquement.

Tension 
d’alimentation :

api cie 
znamionowe:

godno  ze wszystkimi w a ciwymi
wymogami Dyrektywy WE.

Produkt klasy II  podwó na izolac a
 nie musi by  pod czony do masy.

Wy cznie do u ytku wewn trznego.

Netzspannung:

Konformität mit allen entsprechenden
Anforderungen der EU-Richtlinien.

Produktklasse II  Doppelter
Isolationsschutz - Keine Erdung
erforderlich. 

Nur für Innenräume geeignet.

Tensiunea de 
alimentare:

Conformitate cu toate cerin ele
directivei CE relevante. 

Produs din clasa II - Izola ie dubl  - 
Nu este necesar  mp m ntare. 

Doar pentru uz interior. 

Supply 
Voltage: 230 V~, 50 Hz

Conformity with all relevant EC 
Directive requirements.

Class II product - Double Insulated - 
No earth required.

For indoor use only.

Waste electrical products should not 
be disposed of with household waste. 
Please recycle where facilities exist. 
Check with your ocal Authority or 
local store for recycling advice.

EN

IP44 Splash-proof 

IP55 Water ets from any angle 

230 V~, 50 Hz
FR

IP44 Étanche

IP55 Pro ections d'eau provenant de
toutes les directions

es produits électriques usagés ne 
doivent pas être éliminés avec les 
déchets ménagers.
Veuillez les recycler si des 
installations sont prévues à cet effet.
Renseignez-vous auprès des autorités 
locales ou de votre magasin pour 
conna tre les conseils de recyclage.

230 V~, 50 Hz
PL

IP44 Bryzgoszczelne

IP55 chrona przed bryzgami wody z
dowolnego kierunku

Nie wyrzuca  zu ytych urz dze  
elektrycznych razem z odpadami 
komunalnymi.
Powinny by  utylizowane w 
przeznaczonych do tego mie scach.
Aby uzyska  informac e dotycz ce 
utylizac i produktu, nale y skontak-
towa  si  z lokalnymi w adzami lub 
sklepem.

230 V~, 50 Hz
DE

IP44 Spritzwassergeschützt

IP55 Wasserstrahlen aus allen Richtungen

Elektrische Abfallprodukte nicht mit 
dem Hausmüll entsorgen.
Bitte recyceln Sie, sofern entsprech-
ende Einrichtungen vorhanden sind.
Bei Fragen zum Recycling können Sie 
sich an Ihre örtlichen Behörden oder 
Ihr Geschäft vor Ort wenden.

: 230 B~, 50 
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RUS

IP44   

IP55      

230 V~, 50 Hz
RO

IP44 Rezistent la stropire

IP55 eturi de ap  din orice direc ie

Produsele electrice uzate nu trebuie 
eliminate mpreun  cu gunoiul 
mena er.
Acolo unde exist  facilit ile necesare, 
v  rug m s  recicla i.
Pentru sfaturi privind reciclarea, 
consulta i autoritatea local  sau 
magazinul local.
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Safety

 These instructions are for your safety. 
Please read through them thoroughly prior 
to installation and retain them for future 
reference.

 All ttings must be installed by a competent 
person in accordance with local regulations 
(IET wiring regulation BS7671).

 Check the pack and make sure you have all of 
the parts listed. 

 Remove all packaging, wrap etc from the 
product

 Decide on the appropriate location for your 
product. 

 This product is suitable for indoor use only 
and not for areas constantly sub ect to 
moisture.

 Always refer to the installation drawing for the 
orientation of the product.

 The product must be securely xed to the 
mounting surface using the screws and wall 
plugs (not supplied) suitable for the wall 
substance.

 Take care not to drill into any pipes or mains 
cables beneath the surface during mounting 
holes preparation.

 IMPORTANT: The xing point(s) selected 
must be capable of supporting the full weight 
of the mirror.

 Warning: this drawing is for reference only. 
Consult a professional electrician to install 
according to relevant national wiring rules. If 
being tted in a bathroom a 30mA RCD must 
be used.

 This product is suitable for bathroom hazard 
zones as speci ed by the following water drop 
image

 Wiring diagram is for reference only. Always 
refer to the terminal marking for wiring. Ensure 
that all electrical connections are tight and that 
no loose strands are left out of the terminal 
block.

 Never put anything on the product or hang 
anything on any part of this product.

 Never use the terminal cables to bear the 
product weight.

 The IP rating mentioned on the surround also 
applies to the front of the assembled product.

 When the product does not light after 
installation:

 > Ensure there is no electricity failure
 > Ensure all the connections are secured.  

If you have any doubt about installation use of 
this product, consult a quali ed electrician. 

 Always disconnect the product from mains at 
least 10 minutes allowing to cool down before 
any maintenance or ad ustment.

 The mirror can be cleaned with a clean dry 
cloth. Do not immerse it in water.  

Technical Data…

 Supply Voltage: 220-240V~50Hz

 The light source is not replaceable

 The mirror’s lighting: LED

 Class I product, must be connected to earth

 Class II product - Double Insulated - No earth 
required

 Class III product - designed to be supplied 
from a SELV (Separated or Safety Extra-Low 
Voltage) power source.

 For indoor use only

 Protected against access with a nger.
 Drip-proof
 Rain-proof
 Splashproof 
 Jet-proof

 Waste electrical products should not be 
disposed of with household waste. Please 
recycle where facilities exist. Check with your 
Local Authority or local store for recycling 
advice.

 Luminaires not suitable for covering with 
thermally insulating material

 Caution! Risk of electric shock!

 This product is not suitable for dimming.

 yyWxx  yy-year, xx-week of the year

 These products (surrounds, bulbs  connector, 
transformer) have been designed to be 
assembled with other elements from the 
recess light range. 

Warranty Period and Conditions
At Cooke Lewis, we devote special attention 
to selecting high quality materials and use 
manufacturing techniques that enable us to create 
designer and durable product ranges.

That is why we offer a 2-year warranty against 
product manufacturing defects.

This product is under warranty for 2 years as from 
the date of purchase, for normal, non-professional 
household use. The warranty shall only apply 
upon presentation of the till receipt or the invoice.

Keep your proof of purchase in a safe place.

The warranty covers product breakdowns and 
malfunctions under the condition that the product 
is used in accordance with its intended use 
and sub ect to installation and maintenance 
in accordance with good practice and the 
information contained in the user’s manual.

This product must be installed so that it may be 
later removed without damaging it.

This contractual warranty does not cover defects 
and damage caused by the natural wear of 
parts, bad weather, ooding, heat releases, 
freezing, damage caused by water quality 
(hardness, aggressiveness, corrosion, etc.), by 
the presence of foreign bodies transported by 
water or otherwise (sand, lings, etc.) or the 
lack of room ventilation, and damages that could 
be the consequence of improper use, misuse, 
negligence, accident or maintenance that is 
defective or does not comply with good practice or 
the information in the user’s manual.

The following are also excluded from the 
warranty: harmful consequences due to the use 
of accessories and or nonoriginal equipment 
manufacturer or improper replacement parts, 
disassembly or product modi cation.

The warranty is limited to those parts recognised 
as defective. Under no circumstances shall it 
cover fringe expenses (travel, labour) and direct 
and consequential damage.

Manufacturer: 
King sher International Products Limited, 
3 Sheldon Square, London, W2 6P , 
United Kingdom

Distributor: 
B  plc, Chandlers Ford, Hants, SO53 3LE 
United Kingdom www.diy.com 
SFD Limited, Trade House, Mead Avenue, 
Yeovil, BA22 8RT, United Kingdom

IMPORTANT
RETAIN THIS 
INFORMATION 
FOR FUTURE 
REFERENCE: 
READ CAREFULLY

Sécurité

 Ces instructions sont données pour votre 
sécurité. Veuillez les lire attentivement avant 
l’installation et conservez-les pour référence.

 Tous les raccordements électriques doivent 
être faits par une personne compétente, 
conformément aux réglementations locales.

 Véri ez le paquet et assurez-vous qu’il 
contient toutes les pièces énumérées.

 Retirez les emballages du produit

 Choisissez l’emplacement d’installation de 
votre produit.

 Ce produit est adapté à un usage en intérieur 
uniquement. Il n’est pas adapté à des 
espaces constamment soumis à l’humidité.

 Consultez tou ours le schéma d’installation 
pour véri er l’orientation du produit.

 Le produit doit être solidement xé à la 
surface de montage à l’aide des vis et 
chevilles murales (non fournies) adaptées au 
type de mur.

 Faites attention à ne pas percer de tuyaux ou 
de c bles électriques cachés lors du perçage 
des trous de xation.

 IMPORTANT : Les points de xation choisis 
doivent pouvoir supporter le poids total du 
miroir.

 Attention : cette illustration est donnée 
à titre de référence uniquement. Veuillez 
consulter un électricien professionnel pour 
une installation conforme aux réglementations 
nationales. En cas de xation dans une salle 
de bain, un interrupteur différentiel de 30 mA 
doit être utilisé.

 Ce produit est adapté aux volumes à risque 
de la salle de bain, comme l’indique le 
schéma avec les symboles en goutte d’eau.

 Le schéma de c blage est donné à titre 
de référence uniquement. Pour le c blage, 
véri ez tou ours le marquage des bornes. 
Véri ez que toutes les connexions électriques 
sont bien xées et qu’il ne reste plus de l 
hors du boitier.

 Ne placez amais aucun ob et sur le produit et 
ne suspendez pas d’ob ets à ce produit.

 N’utilisez amais les c bles du boitier pour 
supporter le poids du produit.

Tensión de 
alimentación:

En conformidad con todas las 
exigencias relevantes de la CE.

Clase II - Doble aislamiento - No 
necesita toma de tierra.

Para uso exclusivo en espacios 
interiores.

Los productos eléctricos usados no 
deben incluirse en los desperdicios 
domésticos. Por favor, utilice las 
instalaciones a su disposición para un 

Pregunte a las autoridades locales o a 
su minorista cómo puede reciclar.

Tensão elétrica: 

Conformidade com todos os requisitos
relevantes das diretivas CE.

Produto de classe II - Isolamento
duplo - Não necessita de ligação
à terra.

Apenas para uso em interiores.

Besleme 
Gerilimi:

Tüm ilgili AT Direktifi
gerekliliklerine uygunluk.

S n f II ürün - ift Kat zolasyonlu - 
Topraklama gerekli de ildir.

Sadece kapal  alanda
kullan ma yöneliktir.

At k elektrikli ürünler, evsel at kla 
birlikte imha edilmemelidir.
Olanaklar n mevcut oldu u durumlarda 
lütfen geri dönü ümden geçirin.
Geri dönü üm tavsiyesi için Yerel 
Yönetiminize veya yerel ma azaya 
dan n.

230 V~, 50 Hz
ES

IP44 A prueba de salpicaduras 

IP55 Chorros de agua desde cualquier
ángulo. 

230 V~, 50 Hz
TR

IP44 S çramaya kar  korumal  

IP55 Her aç dan su etleri 

230 V~, 50 Hz
PT

IP44 À prova de salpicos 

IP55 Jatos de água de todos os ângulos 

Os resíduos de produtos elétricos não 
devem ser eliminados com o lixo 
doméstico.
Recicle nas instalações adequadas, 
sempre que existentes.
Informe-se sobre a reciclagem unto às 
autoridades ou lo a locais.
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 La classe de protection IP mentionnée sur le 
cadre s’applique également à la façade du 
produit assemblé.

 Si le produit ne s’allume pas après 
l’installation : 
> Véri ez l’absence de coupure d’électricité. 
> Véri ez que toutes les connexions sont 
correctes.  
En cas de doute sur l’installation ou 
l’utilisation de ce produit, veuillez contacter 
un électricien quali é

 Débranchez tou ours le produit du secteur 
au moins 10 minutes avant tout entretien ou 
réglage, a n de le laisser refroidir.

 La lampe du miroir peut être nettoyée avec 
un chiffon propre et sec. Ne la plongez pas 
dans l’eau. 

Données techniques...

 Tension d’alimentation : 220-240 V~50 Hz

 La source d’éclairage n’est pas remplaçable

 Type d’ampoule : LED.

 Produit de classe I, doit être mis à la terre.

 Produit de classe II - Double isolation - Pas 
de mise à la terre requise.

 Produit de classe III - Conçu pour être 
alimenté par une source d’alimentation SELV 
(tension extra-basse de sécurité).

 Pour un usage en intérieur uniquement.

 Protection contre l’introduction des doigts. 
Étanche : résistant au ruissellement, à la 
pluie et au et d’eau.

 Les produits électriques usagés ne doivent 
pas être éliminés avec les déchets ménagers. 
Veuillez les recycler si des installations sont 
prévues à cet effet. Renseignez-vous auprès 
des autorités locales ou de votre magasin 
pour connaître les conseils de recyclage.

 Les luminaires ne peuvent être recouverts 
d’un matériau isolant thermique.

 Attention ! Risque de choc électrique.

 Ce produit n’est pas compatible avec un 
variateur. 

 yyWxx  yy-année  xx-semaine de l’année.

 Ces produits (cadre, ampoules et connecteur, 
transformateur) ont été conçus pour 
être assemblés avec d’autres éléments 
d’éclairage encastrables.

Période et conditions de la garantie
Chez Cooke Lewis, nous sélectionnons avec 
une extrême attention des matériaux de grande 
qualité et nous utilisons des techniques de 
fabrication qui nous permettent de créer des 
gammes de produits design et durables.

C’est pourquoi nous offrons une garantie de 
2 ans contre les défauts de fabrication de nos 
produits.

Ce produit est sous garantie pendant une période 
de 2 ans à compter de la date d’achat, pour un 
usage normal, domestique et non professionnel. 
La garantie n’est applicable que sur présentation 
du ticket de caisse ou de la facture.

Conservez votre preuve d’achat dans un lieu s r.

La garantie couvre les pannes et 
dysfonctionnements du produit, s’il est utilisé 
conformément à l’usage prévu, et si l’installation 
et l’entretien ont été effectués conformément aux 
bonnes pratiques et aux informations contenues 

dans le manuel d’utilisateur.

Ce produit doit être installé de façon à pouvoir 
être déposé sans être endommagé.

La garantie contractuelle ne couvre pas les 
défauts et dommages causés par l’usure 
normale des pièces, les intempéries, inondations, 
chaleurs, gelées, dommages causés par la 
qualité de l’eau (dureté, agressivité, corrosion, 
etc.), par la présence de corps étrangers 
apportés par l’eau ou autre (sable, limaille, etc.) 
ou par le manque d’aération de la pièce, et les 
dommages faisant suite à un mauvais usage, 
une négligence, 
un accident ou un entretien défectueux ou non 
conforme aux bonnes pratiques ou informations 
présentes dans le manuel d’utilisateur.

Les cas suivants sont également exclus de la 
garantie : conséquences dommageables dues 
à l’utilisation des accessoires et ou de pièces 
de rechange incorrectes ou d’un autre fabricant, 
démontage ou modi cation du produit.

La garantie est limitée aux pièces reconnues 
défectueuses. Elle ne couvre en aucun cas les 
dépenses annexes (déplacement, main-d’ uvre) 
ni les dommages directs ou consécutifs.

Instructions d’utilisation: 
Le miroir est prévu pour un usage domestique et
doit être utilisé dans ce cadre, en intérieur, dans
des espaces correctement ventilés. Nettoyez
la surface du miroir à l’aide d’un chiffon doux
humidi é à l’eau ou avec un détergent doux, puis
essuyez avec un chiffon sec.
Les bords du miroir doivent être séchés à l’aide
d’un chiffon doux, en particulier le bord inférieur
où une plus grande quantité d’eau s’accumule.
L’eau laissée sur les bords du miroir risque de
provoquer de la corrosion.

Installation:
Le miroir avec éclairage doit être installé par une
personne compétente.
Pour l’installation, choisissez des xations
adaptées au type de mur sur lequel le miroir sera
monté. En cas de doute, contactez un magasin
spécialisé pour obtenir des conseils sur le
matériel de xation approprié.

Distributeur: 
Castorama France C.S. 50101 Templemars 
5 637 Wattignies CEDE  www.castorama.fr 
BRICO DÉP T 30-32 rue de la Tourelle 
1310 Longpont-sur-Orge France 

www.bricodepot.com

IMPORTANT
A CONSERVER 
POUR 
CONSULTATION 
ULTERIEURE: 
A LIRE 
SOIGNEUSEMENT 

e iec e st o

 Ninie sze instrukc e ma  na celu zapewnienie 
u ytkownikowi bezpiecze stwa.

 Nale y e dok adnie przeczyta  przed 
monta em i zachowa  w celu pó nie szego 
wykorzystania.

 Wszystkie prace monta owe musz  zosta  
wykonane przez wykwali kowan  osob , 
zgodnie z lokalnymi przepisami.

 Sprawdzi  zawarto  opakowania i 
upewni  si , e wszystkie elementy zosta y 
dostarczone zgodnie z list .

 Wy  produkt z opakowania

 Wybra  odpowiednie mie sce do monta u 
produktu.

 Produkt ten est przeznaczony wy cznie 
do u ytku wewn trznego i nie nada e si  do 
mie sc nara onych nieustannie na wilgo .

 Aby zapewni  odpowiednie po o enie 
produktu, nale y zawsze korzysta  z rysunku 
monta owego.

 Produkt musi by  pewnie przymocowany do 
powierzchni monta owe  za pomoc  rub i 
ko ków rozporowych (nie wchodz  w sk ad 
zestawu) dopasowanych do rodza u ciany.

 Nale y uwa a , aby w trakcie wykonywania 
otworów monta owych nie przewierci  
adnych rur lub kabli sieciowych zna du cych 

si  w cianie.

 WA NE: Punkty monta owe musz  by  w 
stanie utrzyma  ca kowity ci ar lustra.

 Ostr e enie: ten rysunek s u y wy cznie w 
celach informacy nych. W celu zamontowania 
produktu zgodnie z obowi zu cymi w danym 
kra u przepisami dotycz cymi okablowania 
nale y skonsultowa  si  z wykwali kowanym 
elektrykiem. W przypadku monta u w 
azience nale y zastosowa  wy cznik 
ró nicowopr dowy (RCD) 30 mA.

 Ten produkt nada e si  do monta u w 
strefach zagro enia w azience, na co 
wskazu e poni szy symbol kropli

 Schemat po cze  s u y wy cznie w celach 
informacy nych. Nale y zawsze przestrzega  
oznacze  zna du cych si  na zaciskach 
przewodów. Upewni  si , e wszystkie 
po czenia elektryczne s  mocno doci ni te, 
a z bloku zacisków nie wysta  adne lu ne 
przewody.

 Nigdy nie k a  na produkcie adnych 
przedmiotów i nie zawiesza  czegokolwiek na 
dowolne  cz ci tego produktu.

 Nigdy nie u ywa  kabli przy czeniowych do 
przenoszenia produktu.

 Klasa ochrony IP widoczna na ramie dotyczy 
równie  przednie  cz ci zmontowanego 
produktu.

 W przypadku gdy produkt po zamontowaniu 
nie wieci si :

 > Upewni  si , e nie dosz o do 
awarii zasilania. 
> Upewni  si , e wszystkie po czenia s  
zabezpieczone.  
W przypadku akichkolwiek w tpliwo ci na 
temat monta u u ytkowania tego produktu 
nale y skontaktowa  si  z wykwali kowanym 
elektrykiem.

 Przed rozpocz ciem akichkolwiek czynno ci 
konserwacy nych lub regulac i produkt nale y 
zawsze od cza  od sieci elektryczne  w celu 
ostygni cia na przyna mnie  10 minut.

 O wietlenie lustra mo na czy ci  za pomoc  
czyste , suche  szmatki. Nie nale y zanurza  
e  w wodzie.

Dane techniczne…

 Napi cie zasilania: 220-240 V ~ 50 Hz

 ród a wiat a nie mo na wymienia

 Typ arówki: LED

 Produkt klasy I, musi by  pod czony 
do masy.

 Produkt klasy II  podwó na izolac a  nie 
musi by  pod czony do masy (uziemienia).

 Produkt klasy III  zapro ektowany tak, aby 
by  zasilany zasilaczem SELV (Separated or 
Safety Extra-Low Voltage)

 Wy cznie do u ytku wewn trznego.

 abezpieczony przed dost pem za pomoc  
palca.

 Odporny na zachlapania
 Odporny na dzia anie deszczu
 Bryzgoszczelny 
 Odporny na dzia anie strumienia wody

 Nie wyrzuca  zu ytych urz dze  
elektrycznych razem z odpadami 
komunalnymi. Powinny by  utylizowane w 
przeznaczonych do tego mie scach. Aby 
uzyska  informac e dotycz ce utylizac i 
produktu, nale y skontaktowa  si  z 
lokalnymi w adzami lub sklepem.

 Opraw o wietleniowych nie nale y 
przykrywa  materia em termoizolacy nym.

 Przestroga! Ryzyko pora enia pr dem!

 Produkt ten nie zapewnia regulac i nat enia 
wiat a.

 yyWxx  yy-rok  xx-tydzie  w roku. 

 Produkty te (ramy, arówki i z cze, 
transformator) zosta y zapro ektowane do 
u ytku z innymi elementami asortymentu 
o wietlenia wpuszczanego.

O res i arun i g aranc i
Cook Lewis przywi zu e szczególn  uwag  do 
selekc i materia ów wysokie  ako ci oraz stosu e 
techniki produkcy ne, pozwala ce na tworzenie 
wy tkowych i trwa ych rozwi za .

Dlatego te  oferu emy 2-letni  gwaranc  
obe mu c  wady produkcy ne produktu.

Ninie szy produkt est ob ty gwaranc  przez 2 
lata od daty zakupu w przypadku normalnego, 
nieprofes onalnego u ytkowania domowego. 
Gwaranc a b dzie rozpatrywana wy cznie po 
przedstawieniu paragonu lub faktury.

Dowód zakupu nale y przechowywa  
w bezpiecznym mie scu.

Gwaranc a obe mu e awarie i usterki, pod 
warunkiem e produkt est u ywany zgodnie 
z ego przeznaczeniem i w prawid owy sposób 
zamontowany i konserwowany  zgodnie 
z informac ami zawartymi w instrukc i obs ugi.

Produkt powinien by  zamontowany w taki 
sposób, aby mo na go by o w przysz o ci 
zdemontowa , nie powodu c przy tym ego 
uszkodzenia. Ninie sz  gwaranc  nie s  
ob te wady i uszkodzenia powsta e wskutek 
normalnego zu ycia cz ci, z ych warunków 
atmosferycznych, zalania, wydzielania ciep a, 

dzia ania niskich temperatur, z e  ako ci wody 
(twardo , agresywno , koroz a itp.), obecno ci 
cia  obcych przenoszonych przez wod  (piasek, 
opi ki itp.) lub braku wentylac i pomieszczenia, a 
tak e z powodu niew a ciwego u ycia, nadu ycia, 
zaniedbania, wypadku lub konserwac i 
przeprowadzone  w nieodpowiedni sposób lub 
bez przestrzegania zalece  zawartych 
w instrukc i obs ugi.

Dodatkowo gwaranc  nie s  ob te: uszkodzenia 
powsta e wskutek u ywania nieoryginalnych 
akcesoriów i lub sprz tu lub nieodpowiednich 
cz ci zamiennych, a tak e demonta  lub 
mody kac a produktu. Gwaranc a obe mu e 
tylko wadliwe cz ci. W adnym wypadku nie 
obe mu e ona kosztów dodatkowych (transport, 
robocizna) oraz szkód bezpo rednich lub 
nast pczych.

Dystrybutor: 
Castorama Polska Sp. z o.o. 
ul. Krakowiaków 78, 02-255 Warszawa 
www.castorama.pl

WA NE  NALE Y 
DO ADNIE 
PR EC YTA  
NINIEJSZE 
INFORMACJE I 
ZACHOWA  JE 
W BEZPIECZNYM 
MIEJSCU

Sicherheit

 Diese Anweisungen dienen Ihrer Sicherheit. 
Anweisungen vor der Montage aufmerksam 
lesen und sie anschließend sorgfältig 
aufbewahren.

 Alle Armaturen müssen von einer 
fachkundigen Person in bereinstimmung mit 
den örtlichen Vorschriften.

 Sicherstellen, dass alle aufgeführten Teile in 
der Packung vorhanden sind.

 Entfernen Sie alle Verpackungen, Folien usw. 
von dem Produkt

 Entscheiden Sie sich für einen geeigneten 
Einsatzort für Ihr Produkt.

 Dieses Produkt ist nur für Innenräume 
geeignet, und nicht für Bereiche gedacht, die 
ständiger Luftfeuchtigkeit ausgesetzt sind.

 Für die Ausrichtung des Produkts siehe 
Einbauzeichnung.

 Das Produkt muss fest an der Montage äche 
angebracht werden. Die Montage muss 
mit Schrauben und Dübeln für das 
entsprechende Wandmaterial erfolgen.

 Stellen Sie sicher, dass sich an der gewählten 
Stelle unter der Ober äche keine Rohre oder 
Stromkabel be nden, bevor Sie mit dem 

Bohren beginnen.

 WICHTIG: Der gewählte Befestigungspunkt 
muss, bzw. die gewählten 
Befestigungspunkte müssen das gesamte 
Gewicht des Spiegels tragen können.

 Warnung: diese Abbildung dient nur der 
Veranschaulichung.Für die Montage eine 
Elektrofachkraft hinzuziehen, damit die 
Verdrahtung den örtlichen Vorschriften 
entspricht. Für die Montage in einem 
Badezimmer muss eine 30 mA-Fehlerstrom-
Schutzeinrichtung (RCD) verwendet werden. 
Das folgende Wassertropfen-Zeichen weist 
darauf hin, dass sich dieses Produkt für die 
Verwendung in Gefahrenzonen innerhalb des 
Badezimmers eignet:

 Der Verdrahtungsplan dient nur zur 
Veranschaulichung. Die Verdrahtung immer 
an der Klemme ausrichten. Stellen Sie sicher, 
dass alle elektrischen Verbindungen fest 
verbunden sind und sich keine losen Drähte 
außerhalb der Klemme be nden.

 Stellen Sie nie etwas auf das Produkt oder 
hängen Sie etwas an irgendeinen Teil dieses 
Produkts auf.

 Die Klemmen dürfen niemals das Gewicht 
des Produkts tragen.

 Die Schutzart, die auf der Einfassung 
angegeben ist, gilt auch für die Vorderseite 
des vollständig montierten Produkts.

 Wenn das Produkt nach der Montage nicht 
au euchtet:

 > Sicherstellen, dass es keinen 
Stromausfall gab. 
> Sicherstellen, dass alle Verbindungen 
befestigt sind. Sollten Zweifel hinsichtlich 
der Montage Verwendung dieses Produkts 
bestehen, wenden Sie sich an eine 
sachkundige Elektrofachkraft

 Trennen Sie das Produkt immer vom Netz 
und lassen Sie es für mindestens 10 Minuten 
abkühlen, bevor Sie Wartungsarbeiten oder 
Korrekturen durchführen.

 Die Spiegelbeleuchtung kann mit einem 
sauberen, trockenen Tuch gereinigt werden. 
Nicht in Wasser tauchen.

Technische Daten...

 Netzspannung: 220-240 V~, 50 Hz

 Die Lichtquelle ist nicht austauschbar.

 Leuchtmittel: LED

 Produktklasse I, muss geerdet werden.

 Produktklasse II  Doppelter Isolationsschutz - 
Keine Erdung erforderlich.

 Produktklasse III – dafür gedacht, von 
einer SELV (Separated or Safety Extra-
Low Voltage, Sicherheitskleinspannung) 
Stromquelle versorgt zu werden.

 Nur für Innenräume geeignet.

 Vor Berührung geschützt.
 Tropfwassergeschützt
 Regenwassergeschützt
 Spritzwassergeschützt 
 Wasserstrahlgeschützt

 Elektrische Abfallprodukte nicht mit dem 
Hausmüll entsorgen. Bitte recyceln Sie, 
sofern entsprechende Einrichtungen 
vorhanden sind. Bei Fragen zum Recycling 
können Sie sich an Ihre örtlichen Behörden 
oder Ihr Geschäft vor Ort wenden.

 Die Leuchten eignen sich nicht für die 
Abdeckung mit einem Dämmstoff.
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Heated mirror pane to avoid fogging

LED lighting
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CAUTION! Hooks for mounting 
the mirror on the wall buy separetely.

[1]x1 [1]x1



3

01

02

Installation 
Installation

Installation 
Instalare

240mm

[1] x1

CHARLESTON 60x60 - L = 240 mm
H:
CHARLESTON 80x60 - L = 440 mm
V:
CHARLESTON 80x60 - L = 240 mm

80mm
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1 2 3 4

[2] x2

[3] x2

To avoid damage of the edges and the surface of the mirror, the  mirror should be
 unpacked on a carpeted floor. Never put the mirror on it’s corner!


